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Texte intégral

Debo agradecer especialmente al profesor Juan Ricardo Rey Marquéz, a quien le debo la
realizacion de este trabajo gracias a sus clases y conocimiento.

Los encuentros son a veces marcados por seres y objetos que cristalizan tanto una
demarcacién como una anulacién de la distancia con lo desconocido. Asen lo extrano al
mismo tiempo que lo instauran, permiten conocer a partir de su sorpresiva irrupcion. El
caso de la fruta del anana o pina es tal : fruto de un encuentro con la otredad dada a partir
de la novedad. La particularidad de esta fruta es que sus modos de conocimiento han sido
canalizados hacia una multiplicidad de cauces, ha desbordado la disciplina de la historia
natural y se ha erigido como significante en si misma de toda una serie de ideas, desde la
encarnacion del exotismo por antonomasia hasta un simbolo de bienvenida y hospitalidad.

En general, hay un variado corpus bibliografico que ha abordado la tematica del anana.
Dada la transdisciplinariedad de este objeto de estudio, por un lado se pueden resehar
textos provenientes de la biologia y la botanica, en donde la fruta ha tenido un lugar
preeminente, siendo J.L. Collins, genetista especializado en la fruta y exdirector del
Pineapple Research Institute en Hawaii, uno de los principales investigadores de la fruta
en relacion a su origen americano, su dispersion a lo largo del continente y su taxonomia y
la composicién genética de las diferentes especies. Por otro lado, hay valiosos aportes
como el de Gary Y. Okihiro, Pineapple culture : A history of the tropical and temperate
zones,' un libro que aborda los itinerarios del anana, insertdndolo en una red de comercio
y dominacion imperialista, en funcién de un analisis geopolitico y cultural de las zonas
tropicales en relacién a las zonas templadas. Si bien estos textos han resefiado las crénicas
sobre la pina y las imagenes producidas, no se han enfocado en desarrollar la problematica
de la puesta en imagen de la fruta en relaciéon a la producciéon de conocimiento y su vinculo
con la experiencia. A partir del analisis de algunas de las diversas estrategias llevadas a
cabo para conocer esta peculiar fruta se propone explorar la visualidad y la visibilidad de
la misma. Las imagenes seleccionadas atraviesan un amplio espectro temporal y, ademas
de reoresentar el motivo en cuestidon, tienen como nédulo en comun el cariz del
y sus modalidades de representacién de la pina, se
el mundo natural americano. En principio, se tomaran
1e estuvieron acompanados de imégenes, que no
s en orden cronoldgico. Estos son : Gonzalo Fernandez
y su Historia general y natural de las Indias, islas y
rancisco Hernandez (1517-1587) y sus escritos ;3 Flora
el Boym (1612-1659) ; y la publicacion de Maria Sibylla
osis insectorum Surinamensium. Si bien estos textos
ta principios del XVIII y son geograficamente distantes
‘bitraria sino que se ha decidido analizarlos en conjunto
rticular abordaje de la episteme general en relacion a la

una peculiar relacién con la puesta en imagen del
de los autores especializados en Oviedo, Jesis Carrillo
este ejemplo (...) tiene que ver con la precisa funcion de
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Entre Nueva Espana, China, Holanda e
Inglaterra : algunos contactos con la pina

El anani se presentd como algo que se debia mencionar, una fruta que destacaba entre
las demas, ya sea por su rareza, su caracter extraordinario o su abundancia. En principio,
se intent6 apelar a la descripcion a partir de la semejanza, lo desconocido halla su primer
enmarque en lo conocido. Se comparan las diversas caracteristicas de la fruta con las de
una alcachofa (Boym), un melocotén (Oviedo) o un lirio (Hernandez), entre otros. A la
hora de nombrar, si bien se reconoce y se emplea el nombre de anand, derivado de la
palabra nana del tupi guarani que significa ‘fruta excelente’, un autor como Oviedo dira
que “...como los indios tienen muchas y diversas lenguas, assi por diversos nombres la
nombran”,5 mientras que otro escritor como Herndndez emplea el nombre matzatli,
aclarando que asi la llaman los indios. Mas alla de la nomenclatura local, es interesante el
establecimiento del nombre espafiol : la pifia se llama asi porque su textura se asemeja a la
de la pina de los pinos europeos. Dice Oviedo : “el qual nombre de pinas le pusieron los
chripstianos, porque lo parescgen en alguna manera, puesto que estas con mas hermosas é
no tienen aquella robusticidad de las pifias de pinhones de Castilla ; porque aquellas son
madera o quassi, y estas otras se cortan con un cuchillo, como un melon” ;¢ y asimismo
Hernéndez nota esta cuestion : “...y los Espafnoles que viven en este mundo, Pifia ; por la
semejanza que este fruto tiene con las pifias”.” Hay un nombrar dado por un principio de
semejanza. La palabra designa a la cosa por una similitud visible con otra cosa-palabra que
traza el puente de continuidad. En el complejo contexto del mundo colonial, también los
léxicos estaban atravesados por la variacion, el movimiento y la relacién entre culturas
disimiles encontradas y enfrentadas.8

La mas temprana representacion iconica registrada del anani es la de Gonzalo
Fernandez de Oviedo, administrador de la Corona quien vivié en América entre los afios
1513 y 1547. Oviedo presenta uno de los relatos mas enfaticos y celebratorios sobre la fruta,
que merece un detenido anélisis. Como dice Alexandre Coello de la Rosa : “Una especie de
erotismo estético se apodera de Oviedo cuando describe las cualidades de la fruta. Al
trazar comparaciones metaforicas con frutas occidentales, como melocotones, establece un
método de asir el contraste y el vinculo entre el Nuevo y el Viejo Mundo”.?
Constantemente destaca esta fruta como “...1a mas hermosa fructa de todas las fructas que
he visto”.’° De esta forma, desde los comienzos del contacto, se la jerarquiza, Oviedo
mismo le otorga el ‘principado de todas las fructas’, lo cual hace que ésta obtenga una
posicion privilegiada entre el abundante y copioso corpus de la naturaleza americana.

acceder a dicha fruta, mas allA de nombrarla, como
1 este sentido, la obra de Oviedo es altamente elocuente
algunas de las problematicas que atravesaran la historia
cular, y de la epistemologia de la historia natural en
atica la cuestion del encuentro entre sujeto y objeto y la
*omo la experiencia como conocimiento.
de la pifia un objeto de experiencia, sujeta a la
estus Carrillo Castillo : “Para Oviedo, se creia que la
era el entendimiento espontaneo de las cosas derivado
| experiencia s6lo podia llevar a la verdad luego de ser
‘esentacion, a través de su traduccién a palabras [e
ymprensible”.'* La experiencia adquiere un lugar central,
acion de la misma : cuando describe la pifia no se centra
adas por el aspecto, o en trazar una taxonomia, sino que
10 sabe al destacar la “hermosura de vista, suavidad de
ssi que de cinco sentidos corporales los tres que pueden
sborda el sentido de la vista, sentido al que, no obstante,
sera el tinico al cual podra el lector apelar, dado que la
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irremediable ausencia de la cosa real veda el acceso completo, imposibilita la experiencia.
“La naturaleza americana estaba asi simultineamente abierta y restringida a sus lectores,
y era la negociacion entre estas dos cualidades contradictorias lo que formaron la base de
su retérica de la representacion”.’3 El relato es una presencia de una ausencia, s6lo Oviedo
en tanto autor, en tanto sujeto de la experiencia que le ha permitido el conocer, puede
ejercer una condicion de representante autorizado.'4 El contacto, la presencia, le dio la
autoridad de re-presentar. Y sin embargo, no deja de hacer notar la inherente
conflictividad implicada en el ejercicio de esta representacion. Las palabras no alcanzan,'s
se acude a la imagen que igualmente no es suficiente debido a su falta de color entre otras
cosas, pero no obstante servira como otro paso necesario de conocimiento.

Esto deriva a otra problemaética nodal que es el conflicto de como poner en imagen el
conocimiento de las cosas, que en Oviedo se hace explicita a través del texto. La imagen de
la pina en sus manuscritos (Imagen 1) irrumpe el texto, se encuentra entre medio de las
palabras, otorgdndole un pie de igualdad en términos compositivos visuales® e
instaurando una relacion de continuidad. Se enfatiza la majestuosidad, y hace que haya un
énfasis de la fruta tanto visual como textual. Acudir, parafraseando a Oviedo, a la ‘pintura
de su pluma’, hace que “en alguna manera la vista del letor pudiesse mas partigipar desta
verdad”,'7 y asi la imagen se yergue como una instancia de verdad. La experiencia es
esquiva, la representacion estd “mal debuxada como platicada”8 pero, ante la falta del
contacto, la representacion bastara e inclusive sera suficiente : “les gertifico que si en algun
tiempo la vieren,'9 me avran por desculpado, si no supe, ni pude justamente loar esta
fructa”.2° Ante la imagen, no se puede evitar notar que hay un trabajo meticuloso sobre la
textura de la fruta, posibilitada por el empleo de la pluma, que inclusive suple la falta de
color ante la cual el autor se disculpaba. Asimismo, la desproporcién entre el tamano de la
fruta y su cardo, que objetivamente hablando hace que la imagen sea inexacta en relaciéon
a la fruta real, se adecia mucho mas a lo que las palabras de Oviedo enfatizan. No evita el
permiso e inclusive la justificacién de poder incluir una anotacioén que afirma que es una
‘pintura alla prima’. Carrillo Castillo resefiando a Oviedo ha caractizado la imagen
analizada : “Mientras que el texto de Oviedo es extremadamente vivido y evocativo, las
imagenes que utiliza son frecuentemente figuras esquematicas y abstractas cuya existencia
y significado depende estrictamente en la descripcion verbal”.2! No obstante, el
esquematismo en esta imagen no implica imprecision, sino que va de la mano de la
veracidad pretendida por el autor. Hay un acto original de visién, de Oviedo, re-
presentado, que vehiculiza un segundo acto de vision, del lector, siempre mediatizado (y
controlado), quizas insuficiente pero no obstante ‘verdadero’ y valedero como instancia de
conocimiento. Si la categoria de imprecision ha de aplicarse, no es solamente a la imagen,

1 y al texto, que acttian ambos como instancias de
lencia esti en la representaciéon como proceso total en
J, la imagen es igual de epistémica que las palabras del
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5, Gonzalo, Historia general y natural de las Indias, islas y tierra-firme
inales. Huntington Library, San Marino.
se intenta transmitir el contacto con la pifia, y es un
rrealizable, practicamente inalcanzable para el lector. Es
mposibilidad de la distancia, pero a su vez, acercado por
omo visual. Esta distancia cierra el relato de Oviedo, al
evar las pinas a Espafia pero que se han podrido : “Yo las
ver acertado la navegacion, é tardar muchos dias, se me
robé & llevar los cogollos é tambien se perdieron. No es
.22 Si autores como Daniela Bleichmar analizaran
) de una naturaleza global en movimiento, se puede decir
. se establece la nocién de una naturaleza a la distancia,
as de suplirla. Y la imagen sera uno de los medios de
la de ser meras representaciones, las imagenes actuaron
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como avatares visuales que sustituian a objetos perecederos o dificiles de movilizar que de
otro modo hubieran permanecido ocultos y desconocidos fuera de su entorno local”.23

Esta condiciéon sera vital para comprender el estatuto que la pifa tendra en Europa,
dado que fue una de las frutas méas codiciadas y prestigiosas del Nuevo Mundo por su
exotismo, tanto en su acepcion de extrana como de distante. Empero, la pifia también fue
insertada dentro de los esquemas dominantes de la historia natural. De los multiples
relatos sobre esta fruta, otro ejemplo de los primeros textos fue el del protomédico e
historiador de Felipe II, Francisco Hernandez. En el capitulo LXXVI titulado “De la pifia
de las Yndias, que los yndios llaman matzatli” incluido en el compendio de Cuatro Libros
de la Naturaleza y virtudes medicinales de las plantas y animales de la Nueva Espania,
Hernéndez realiza una meticulosa descripcién de la planta en donde incluye su aspecto, su
olor, su gusto, su procedencia y sus usos. En este caso, la mirada que Hernandez posa
sobre la fruta se encuentra mediada por los objetivos del autor, quien fue a América
enviado por la Corona para realizar un copioso compendio de la naturaleza americana
destacando los usos medicinales de sus plantas. En Hernandez hay una suerte de ansia de
totalidad, de poder cuantificar y describir la naturaleza entera, de modo que no hay lugar a
un halago estrafalario, como sucede en el caso de Oviedo, de destaque de la piha en
particular por sobre las demés plantas. Hernandez concluye que : “no se que sea en otra
cosa de provecho para el uso de medezina, sino para el gusto de madona gula” ;24 de modo
que esta fruta en particular no es del todo afin a sus objetivos y todo aquello que desborde
el uso préctico es relegado a otra cosa, a inclusive la pecaminosa gula. Rige la precision, el
pragmatismo y la claridad en la presentacién de la informacion.

Al igual que en el caso anterior, una de las problematicas nodales a analizar en este tipo
de relatos que vehiculizan la produccién de conocimiento son los conflictos que surgian en
la compilacion de la informacion y la dificil comprobacion empirica, dado que la
experiencia de la planta a describir debia ser cotejada a través de un tercero. La pregunta
sobre la veracidad y la legitimidad del conocimiento que pone en relacién un sujeto con un
objeto subyace y determina las modalidades de escritura y de puesta en imagen. Al
analizar este pequeno capitulo, vemos que Hernandez no se presenta como autor del
conocimiento que expone, sino que apela a aquello que otros han dicho (‘no falta quien
diga’, ‘como esta dicho’).

En relacién con la representacion de la fruta, en la edicién de 1651 de Nardus Antonius
Recchus del texto Nova plantarum, animalium et mineralium Mexicanorum historia se
incluye una ilustraciéon de la pifia (Imagen 2). La planta esta representada en su totalidad
ya que se muestra desde la raiz, sintéticamente reducida en la parte inferior, hasta el
cogollo o pimpollo segiin las palabras de Hernandez. Por el momento no se puede hacer

vinculo entre imagen y palabra por las intervenciones
1andez, especialmente por los cambios de Recchi, que
toria de la misma. No obstante, es interesante notar la
ada por la primacia del dibujo y la linea, y el cuidado que
a planta, sometida a la simetria, en donde sus hojas se
te unas con las otras. Es una naturaleza meticulosamente
r la similitud entre esta pifia y la composiciéon de los
ustradas espanolas. La disposicion vertical y estilizada y
da especialmente en el medio de la fruta donde se puede
del follaje de la planta, pueden ser parangonadas con
radas como aquellas aparecidas en ediciones de tratados
ido Medidas del Romano editado en 1526 por Diego
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Imagen 2 — Hernandez, Francisco, Nova Plantarum, animalium et mineralium mexicanorum historia a Francisco
Hernandez medico in Indijs praestantiffimo primum compilata, dein a Nardo Antonio Reccho in volumen digesta,
Jo. Terentio, Jo. Fabre, et Fabio, Columna Lynceis notis, & additionibus longe doctissimis illustrata. Cui demum
accessere, aliquot ex principis Federici Caesii frontispiciis Theatri naturalis phytosophicae tabulae, 1651. New
York Botnanical Garden, Mertz Library.

Se trata de una imagen de un espécimen puesto en orden, que se exhibe y reposa
pacificamente gracias a la silueta similar a la del ornamento europeo, en donde las sefiales
de aquellos usos no medicinales sino de mitigar la sed y comer que Hernandez describia
no se muestran. Aqui la instancia de representaciéon implica un proceso de objetivacion y
aleiamienta a negaciAn del enieta como portador de experiencia.

casos presentados se podria pensar a la pifia como un
d >ionar como tal porque desde el principio no fue pensado
- able, asimilable a una taxonomia que autonomiza y
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a no existia. Lo Gnico que existia eran los seres vivientes,
el saber construida por la historia natural”.?7 Asi, el caso
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de mostrar caracteristicas esenciales sino el devenir, la contingencia. La pina es devuelta a
la naturaleza, lo que importaria es la relacion entre el insecto y la fruta sometida al instinto
de la alimentacion. Por ejemplo dice : “La oruga que se sienta en esta pifia, la encontré en
el pasto al lado de las pifias a principios de mayo del aho 1700. Es de un verde claro y tiene
rayas blancas y rojas alrededor del cuerpo. El 10 de mayo cambio a una pupa, de alli naci6
el 18 de mayo una hermosa mariposa...”28 (Imagen 5). El tiempo es un tiempo vivido a
través del sujeto de conocimiento que observa el devenir de los insectos, de modo que
aqui, nuevamente juega un rol vital la experiencia, como sucedia en Oviedo pero, a
diferencia del él, es una experiencia del escrutinio y el observar desde un lugar mas
objetivo y preciso.
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Imagen 4 — Sybilla Merian, Maria, Metamorphosis insectorum Surinamensium, Amsterdam, Voor Den Auteur,
1705. Linda Hall Library.
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Imagen 5 — Detalle de imagen 4.

15 No obstante, si se observa cuidadosamente la pose en la cual Maria representa a sus
insectos, éstos parecen casi acechar a la fruta, cuyo caracter sensual cabe destacar dado el
cuidadoso tratamiento del color pintado por ella misma. Hannah Blumenthal ha
comentado al resnecto : “Merian no eligié comenzar con la secuencia de la pifia de forma

inas planeaban hacer un llamado inmediato a la riqueza
d iéndolos con la rareza de la fruta y con la perspectiva de
1 forma visual”.29 Son exquisitas ilustraciones de una

Ce site utilise des cookies et en el marco de la entomologia, la pifia escapa de la

vous donne le contrdle sur mia a través de la evocacion del sentido del gusto que se
ceux que vous souhaitez vacion de un deseo de posesion. Ademas, el libro fue
activer ion en el género de la naturaleza muerta estableci6 un

:omo objetos de deseo y de posesion casi tangiblemente
- Aqui, la red establecida por la colonia holandesa se

v Tout accepter y comercial que hace circular el conocimiento en tanto
jue la Compaiia Holandesa fuese una de las primeras en
X Tout refuser ra en tanto bien mercantil (commodity). También, las

itivo en algunas naturalezas muertas holandesas que han
as de Jan van Os, de su posterior seguidor Wybrand

1 del pintor Albert Eckhout (c.1610-1665), quien fue a
ze.3t
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pifia. Un interesante caso en donde se visibiliza la expansion geografica de la circulacion
colonial es el del libro Flora Sinensis, publicado en 1656, de la autoria del polaco Michael
Boym. Lo curioso es que este jesuita no estuvo en América, sino en China, buscando la
flora particular de la region y resefiando sus propiedades y caracteristicas, y es uno de los
primeros en emplear la palabra flora como referencia a la vegetacion que es propia de un
lugar. El primer libro de botanica sobre China en Europa clasifica una planta americana.
No le niega ni disfraza su origen, su texto admite que la fruta proviene de Brasil, pero la
hace propia de otro lugar, aclarando en el preaAmbulo al lector que esa flora no podra
plantarse en Europa.32 Anula la distancia s6lo desde la distancia misma. No obstante, cabe
destacar que la diferencia entre China y América en la geografia mundial del momento no
se presenta como una distancia radical dado que ambos territorios forman parte de las
Indias, especificamente las Indias Orientales para el caso de China. Aqui, la distancia que
se traza es respecto a Europa.

La edicién estuvo acompana de una serie de 17 planchas ilustradas que no sélo
muestran la flora China sino que también hay algunos ejemplos de animales. La ldmina
dedicada al ananad (Imagen 6), o Fructus ab Indis Ananas como versa una de sus
inscripciones, muestra a la fruta desde tres puntos de vista : la fruta aislada con s6lo una
pequena porcidén de su tallo ; una vista lateral de un corte ; y una vista frontal de la fruta en
su planta. El fondo es blanco y adquiere la funcién de recortar y aislar al espécimen en la
pagina. Esta imagen adopta las modalidades de representacion dominantes de la historia
natural en cuanto al hecho de que economiza sus medios para privilegiar la presentacion
mas clara de los aspectos caracteristicos de la fruta, lo cual se complementa con el texto
que la describe. En la imagen, la linea se privilegia para hacer notar las texturas, reforzado
por el color al ser este ejemplo una de las ediciones coloreadas a mano por el mismo autor.
Lo més notable de esta obra es la convivencia que se instaura entre la imagen y la palabra
a partir de una multiplicidad de elementos : la imagen de la fruta, la palabra que designa a
la imagen en latin (Fructus ab Indis Ananas), los pictogramas locales que nombran a la
cosa en chino y las palabras que permiten descifrar fonéticamente esa lengua ajena. En la
misma lamina conviven una serie de registros de conocimiento que hacen de ésta una
imagen epistémica, es decir que vehiculiza el conocimiento, un conocimiento marcado por
el lugar especifico indicado por la lengua. Es un meollo de informacién que no obstante se
presenta de forma visualmente clara y cristaliza una comprensiéon sobre el nombre (la
palabra) y el espécimen (la cosa).
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de todas las descripciones que los viajeros han dado del gusto de la fruta deliciosa llamada
pifa un hombre que nunca la ha tenido en su boca puede tener alguna Idea de ella 0 no”.34
Sin intenciones de ahondar en la complejidad filoséfica de la obra del autor, en Locke “el
conocimiento discursivo es un sustituto derivativo de la tnica fuente real de ideas, la
experiencia sensible directa” ;35 es nuevamente una representaciéon de otro orden mental,
problematica que también era sentida por Oviedo, aunque en diferentes términos, dado
que el primero deja de lado la representaciéon en términos de imagen.

En la Inglaterra del momento, las pinas eran un lujo tan raro y perseguido que eran
encontradas so6lo en contextos de realeza y de corte. Una fruta llamada en inglés king-
pine,3% digna de un rey, ha sido incluida en un retrato de Carlos II, presentada por parte
del jardinero real John Rose (Imagen 7), aunque es probable que fuera un ejemplar
importado. El episodio pictorico ha sido vanagloriado equivocamente como uno de los
momentos en que la pifa pudo ser cultivada en Inglaterra, cuando en verdad se podria

tratar de una pequena provisiéon de ejemplares traidos de Barbados.37
— e :

4
A K
N (S

T

Carlos Il siendo presentado de una pifia, Ca. 1675-80. Oleo sobre tela.
e, Londres. Royal Collection Trust

, en un banquete de Carlos II al embajador francés, la

segun cuenta Okihiro en Pineapple Culture, “el cronista

iéndola cortado, estuvo encantado de darme un pedazo

pero que fall6 a igualar sus expectativas, quizas porque

1 lejos»”.3% En este episodio se puede vivenciar aquella

: la falencia en la trasmision de la esencia de la pifia, y el

as expectativas que ésta generaba con la experiencia

lejos estaba de saborear un ejemplar en estado fresco.

i6n porque dista de ser aquella experiencia original que

. también se dio una avidez por lograr cultivarla, por
Personnaliser : registra al anana como cultivado por parte del jardinero
Matthew Decker en su terreno en Richmond, Surrey. El

a pintura de 1720 que muestra la planta entera del anana

:a de margarita de tipo chrysanthemun y un arbusto de

https://journals.openedition.org/nuevomundo/70730

13/19


https://journals.openedition.org/nuevomundo/docannexe/image/70730/img-7-small580.jpg

8/2/2022 ¢ Una fruta real ? Sobre un encuentro europeo con el anana americano y su puesta en imagen*

hojas verdes y rojas.3? En este momento y contexto, se puede notar como hay un traslado
de la imagen epistémica de la botanica, que es un medio de conocimiento, a una imagen
del ejemplar exhibido como trofeo. La palabra, encerrada ahora en una cartela en frente de
la planta, celebra “un monumento eterno” (perenni memoriae), informa sobre quiénes
llevaron a la fruta al control por la jardineria, la conquistaron en el encierro del
invernadero.4° Acaece una conquista domesticadora.4

21 A modo de epilogo, casi en las antipodas, se puede pensar como la pifia encarna una
suerte de ‘epistemologia social’ a través de su visualidad, que sufre un proceso de
saturacion simbolica que la lleva a estar al lado del trono de un rey en Inglaterra. Pero, a
través de las imagenes, las distancias hacen su apariciéon y la devuelven a su tierra de
origen en una obra de Miguel Cabrera de 1763 proveniente de una serie de pintura de
castas que muestra la mezcla que da origen a una mestiza.4> En la pintura de castas, la
taxonomia y la clasificacion son aplicadas a los hombres, especimenes encasillables y, casi
a manera de una irrupciéon paradojica, la pifia escapa de la historia natural y se posiciona
como indicador social. La fruta aparece en otras pinturas de castas apilada en escenas de
mercado, como en la mezcla de mulata,#3 pero en esta imagen aparece sola. Segin Scott,
Cabrera lleva a cabo un enaltecimiento de la fruta en relacion con su contexto para apelar
a un publico europeo : “asi como los pintores de castas estereotipaban las relaciones
sociales para complacer a sus clientes, en este caso hay una manipulacion similar del
estatus de la pifia en la sociedad mexicana”.44 La nifia de la imagen, el resultado cuasi
cientifico de la combinaciéon de razas, sostiene el anana rebanado y mordido, a punto de
ser comido. Ella, fruto de espafiola e indigena, es quien ha podido probar aquella deliciosa
fruta, y alguien finalmente puede jactarse de ser la verdadera poseedora de la experiencia.
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versity Press, 1902, p. 143.

Personnaliser en mayusculas, Perenni Memoriae, Matthaei Decker Baronetti,
silus hic, regio convivio dignatus Istius impensis Richmondiae
videtur; y en cursiva K. Watkins inscripsit A.D. 1720.

te la imposibilidad de ahondar en el tema, como las artes
e este proceso de domesticaciéon del motivo exotico. Desde el
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siglo XVII circula por Europa un tipo de copa denominado ‘de pifia’ al mismo tiempo que el anana es
incorporado como motivo decorativo en miultiples objetos. Asimismo, ya se ha notado como en la
imagen que acompafa los escritos de Hernandez hay una similitud entre la pifia y motivos
decorativos europeos del momento.

42 Gran parte de esta serie de pinturas de castas de Miguel Cabrera de 1763 se encuentra en el
Museo de América en Madrid. URL la referencia de esta imagen en particular:
http://www.encontactomagazine.com/sin-categoria/se-ofrecera-la-conferencia-pinturas-de-castas-
en-el-cecut-a-cargo-de-la-doctora-gloria-arjona/ (acceso 20 de mayo de 2017).

43 Andrés de Islas, De Espanol y Negra; nace Mulata, 1774. Museo de América, Madrid. El anané
aparece como referencia 11. Sobre la pintura de castas véase: Katsew, Ilona, Casta painting: Images
of race in eighteenth-century Mexico, New Haven, Yale University Press, 2005 y Carrera, Magali M.,
Imagining identity in New Spain: Race, linage, and the colonial body in portraiture and casta
painting, Texas, University of Texas Press, 2003.

44 Scott, Nina M, “Measuring ingredients: food and domesticity in Mexican casta painting”,
Gastronomica, Vol. 5, Nro. 1, 2005, p. 74.
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